@ Canal de

Cyill

Isabel II

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS DEL
CONTRATO DE SERVICIOS DE ASISTENCIA
TECNICA PARA LA REALIZACION DE LOS
TRABAJOS DE VIGILANCIA, CONTROL Y DE
COORDINACION DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS DEL
“PROYECTO DE RENOVACION DE LA RED DE
SANEAMIENTO EN EL MUNICIPIO DE CORPA.
FASE | (PLAN SANEA 2500)”.

CONTRATO N.° 2026/31

Pagina 1 de 18



o)

o Pliego de Prescripciones Técnicas del contrato “Servicios de asistencia técnica para la ejecucion de las

obras del “PROYECTO DE RENOVACION DE LA RED DE SANEAMIENTO EN EL MUNICIPIO DE
CORPA. FASE | (PLAN SANEA 2500)". Contrato N.° 2026/31

iNDICE

2.- FASES DE DESARROLLO DE LOS TRABAUJOS ... 3
3.- DIRECCION DEL SERVICIO ..ottt oottt 4
e e 4 LSRR 4
5.- DESARROLLO DE LOS TRABAUJOS ..ottt e e e e e et eea e e e e e ennnees 4
5.1.- Fase previa al inicio de 1as 0bras. ...........cooooviiiiii i 4
5.2.- Fase gjecucion de 1as 0bras ..........coooo i 5
5.2.1. Acta de Comprobacion del Replanteo................eeuueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeecieeveeieeees 5
5.2.2. Trabajos de ofiCcina tECNICA ...........ooouiiiiiiii e 5
5.2.3. Direccion, vigilancia y control de las obras..............ccccccuuvviiiiiiiiias 7
5.2.4. Asistencia en materia de Seguridad y Salud Laboral...................ooooiiin 8
5.3.- Fase de liquidacion de 1as 0bras..............uvuveiiiiiiiie i 11
5.3.1. Acta de Recepcién de las obras y seguimiento de las actuaciones derivadas de la

L0 0TET o 0 = TP 11
5.3.2. Liquidacion de 1as 0bras ..............uueiuuiiiiiiiiiiiiiiieeiieeiiiiieeeee e naeenaees 11

6.- ORGANIZACION DE LA ASISTENCIA TECNICA ..o, 12
7.- DOCUMENTACION TECNICA A CONSIDERAR .........ooiviieiieeieeeieeeceeeee e 15
8.- OFERTA ECONOMICA ...t ettt 15
L (@ N RS 16
ALCANCE DE LAS OBRAS PROYECTADAS...... .ottt 16
1.- RESUMEN DE LAS CARACTERISTICAS ...t 16
2.- PLANOS .ottt e et e e e e e —aaetae e e e e aaaaeaaan e 18

Pagina 2 de 18



+
0)
CYl

Pliego de Prescripciones Técnicas del contrato “Servicios de asistencia técnica para la ejecucion de las
obras del “PROYECTO DE RENOVACION DE LA RED DE SANEAMIENTO EN EL MUNICIPIO DE
CORPA. FASE | (PLAN SANEA 2500)”. Contrato N.° 2026/31

1.- OBJETO

Es objeto de este Pliego de Prescripciones Técnicas (PPT) la contratacién de los Servicios de
asistencia técnica para la Direccién de Obra y la Coordinacién de Seguridad y Salud de las
siguientes infraestructuras:

SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS
DE VIGILANCIA, CONTROL Y DE COORDINACION DE SEGURIDAD Y SALUD
DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS DEL “PROYECTO DE RENOVACION DE
LA RED DE SANEAMIENTO EN EL MUNICIPIO DE CORPA. FASE | (PLAN SANEA
2500)".

El alcance de las obras se recoge en el Anexo | del presente PPT y en todo caso, en las
dependencias de Canal de Isabel Il se dispone del Proyecto de Construccion de la citada obra.

2.- FASES DE DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

Los servicios de asistencia técnica se desarrollaran en las tres fases siguientes:

Fase previa al inicio de las obras

El objeto de esta fase es la asistencia técnica a Canal de Isabel Il para la realizacion del
informe favorable para la aprobacién del Plan de Seguridad y Salud elaborado por el
contratista y la prestacién de servicios de asistencia técnica para la tramitacién de todos
los planes, permisos y licencias necesarios para la ejecucién de las obras, donde se
incluye la elaboracion de la documentacién necesaria.

Se incluye también en esta fase la realizacién de los trabajos relativos a la comprobacién
del replanteo del proyecto de construccién junto con un informe documentado en el que
se afadira topografia de detalle y reportaje fotografico sobre el estado de las
infraestructuras, instalaciones y otros elementos que pudieran verse afectados por las
obras, e incluso los accesos a las mismas, antes del comienzo de los trabajos.

En este mismo informe se realizara un analisis del proyecto desde un punto de vista
cualitativo y cuantitativo, proponiendo en el caso que fuera necesario, posibles
alternativas a las cuestiones detectadas.

En esta fase se estableceran las actuaciones de control arqueologico que sean
necesarias de acuerdo con la hoja informativa del proyecto y el cumplimiento de la Ley
8/2023.

Fase ejecucion de las obras.

El objeto de esta fase es la asistencia técnica a Canal de Isabel Il y comprende los
trabajos de oficina técnica y a pie de obra, control cuantitativo, control cualitativo,
asistencia técnica especializada, vigilancia de obras, vigilancia ambiental, el control
arqueolégico y la Coordinacién de Seguridad y Salud de las obras.

Se debera asegurar la correcta supervision, vigilancia y control del desarrollo de la
ingenieria de detalle, de la ejecucién de las obras, control de calidad, montaje de todo el
equipamiento, puesta a punto y pruebas generales de funcionamiento de las obras.
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¢ Fase de liquidacion de las obras

Comprende el periodo que va desde la recepcion de las obras a la liquidacion total de las
mismas. Se desarrollaran en la oficina técnica los trabajos que sirvan para revisar que el
documento de liquidacién que elaborara el contratista cumple con los requisitos exigidos
por Canal de Isabel Il.

Incluye también esta fase los trabajos para el seguimiento de los puntos pendientes
recogidos en el acta de recepcion de las obras, que se realizaran de la misma forma y
con la misma dedicacién que los trabajos de la fase de ejecucidon de las obras y puesta
en marcha.

3.- DIRECCION DEL SERVICIO

Canal de Isabel Il, designara un representante que dirigira la realizaciéon del contrato de los
servicios de asistencia técnica.

4.- PLAZO

Los plazos parciales son los establecidos en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares
(PCAP) para cada una de las fases.

En todo caso, la duracion de las actividades sera la correspondiente a la duracién real de cada
fase, siendo el precio del contrato el mismo con independencia del tiempo que se prolongue el
servicio.

5.- DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

5.1.- Fase previa al inicio de las obras.

En los primeros 15 dias desde la firma del acta de comprobacién de replanteo de las obras,
el Coordinador de Seguridad y Salud redactara, firmara y entregara a la direccién de obra el
informe favorable sobre el Plan de Seguridad y Salud de la obra presentado por el
contratista para su aprobacién, exigiendo al contratista la solicitud de la apertura del centro de
trabajo a la Autoridad Laboral.

En la revision del Plan de Seguridad y Salud, el Coordinador de Seguridad y Salud
comprobara si realmente desarrolla las previsiones minimas que en materia de prevencion
exige para las obras de construccion, el Real Decreto 1627/1997, publicado en el BOE el 25
de octubre de 1997. Se hara especial hincapié en los aspectos siguientes:

. Identificacion de los riesgos que pueden evitarse
. Evaluacién de los riesgos que no pueden eliminarse absolutamente

. Planificacién de la actividad preventiva

En esta fase se analizara toda la documentacion relacionada con la obra, elaborando cuantos
documentos se precisen para la tramitacién de permisos y licencias necesarios para la
ejecucion de las obras.

Se incluira un informe de verificacién documental y técnica del proyecto con los defectos del
proyecto en su caso. Este informe documentado, incluira topografia de detalle y el reportaje
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fotografico sobre del estado de las infraestructuras, instalaciones y otros elementos que
pudieran verse afectados por las obras, asi como los posibles accesos a la misma, antes del
comienzo de las mismas.

En esta fase, la Asistencia Técnica también realizara las siguientes labores:

- Supervisiéon e informe favorable para la aprobaciéon del Plan de control de calidad
propuesto por el adjudicatario de las obras.

- Supervision e informe favorable para |la aprobacion Plan de gestion de residuos propuesto
por el adjudicatario de las obras.

- Supervision e informe favorable para la aprobaciéon del Plan de vigilancia ambiental
propuesto por el adjudicatario de las obras.

5.2.- Fase ejecucion de las obras

El periodo comprende desde el inicio de las obras hasta la recepcion de estas. El alcance de
los trabajos a realizar en esta fase es:

5.2.1. Acta de Comprobaciéon del Replanteo

Se establecera dentro del mes siguiente a la firma del contrato. Se comprobara el replanteo
efectuado en la fase anterior de los trabajos, informando al Director de Obra de cualquier
eventualidad a considerar.

5.2.2. Trabajos de oficina técnica

En sentido enunciativo, y sin que esta relaciéon pueda interpretarse de forma limitativa, la
asistencia de oficina técnica comprendera la realizacidon de los siguientes trabajos:

a) Verificacion y aprobacién, de acuerdo con las prescripciones técnicas
contempladas en la documentacién contractual de los proyectos y construccion de
las obras objeto de la asistencia técnica de:

e Calculos estructurales, hidraulicos, eléctricos, etc.
e Planos constructivos de obra civil.

o Especificaciones técnicas de compra de: materiales y equipos
electromecanicos, instrumentacion, automatizacion, control, etc.

e Sistema de automatizacion y control.

b) Estudio y comprobaciéon de la posible idoneidad de las eventuales
modificaciones de los proyectos que presente el adjudicatario de las obras
durante el desarrollo de las mismas. En caso de que la Direcciéon de Obra asi lo
requiera, la Asistencia Técnica debera realizar el disefio, calculo, planos de detalle,
proceso constructivo, etc. de la solucion que se esté planteando como
consecuencia de las circunstancias de la obra.

c) Propuestay asesoramiento sobre eventuales modificaciones y su realizacién
a introducir por parte de Canal de Isabel Il, en el proyecto de construccion,
elaborando la documentaciéon y los estudios y calculos necesarios para su
justificacién y valoracion.

d) Revision del documento con estructura de proyecto (modificado) que presente
el Adjudicatario de las obras, previo a la recepcién de las obras.
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e) Andlisis de las soluciones e idoneidad de los materiales y equipamiento

f)

g)

mecanico, eléctrico, instrumentacion y control propuestos.
Equipos mecanicos. Supervision de la fabricacion.

Seguimiento de las actividades incluidas en el programa de puntos de inspeccién
entre las que se incluyen, de forma indicativa y no exhaustiva, las siguientes:

o Aprobacién de Especificaciones Técnicas.
o Emisién de pedidos de aprovisionamiento.

e Revision de los certificados de calidad de todos los materiales base y de
aportacion.

Supervision, seguimiento y control del Programa de Vigilancia Ambiental, de
acuerdo a lo incluido en el proyecto con la definicién de los requerimientos
necesarios a tener en cuenta durante la ejecucién de las obras. Se garantizara el
cumplimiento de las medidas de proteccion medioambiental propuestas por el
licitador, la correcta gestibn de todos los residuos y el cumplimiento del
condicionado ambiental establecido para las obras.

h) Asesoramiento y participacidon en las gestiones administrativas inherentes a

i)

la tramitacion de los diferentes permisos o documentos producidos durante
el desarrollo de las obras, como necesidad de nuevas autorizaciones,
modificaciones, obras complementarias, etc. que sean responsabilidad de Canal de
Isabel II.

Elaboracion de informes, estudios, planos y documentos requeridos por los
diferentes organismos afectados por las obras.

Control de calidad.

El adjudicatario realizara los trabajos correspondientes al analisis, supervision y
control del cumplimiento del Plan de control de calidad propuesto por el contratista
de las obras.

El adjudicatario llevara a cabo, a su cargo, las inspecciones presenciales en fabrica,
asi como los controles de calidad necesarios.

Informes mensuales de:

Progreso de obras que contemplara, al menos, los siguientes apartados:

o Cumplimiento de los programas de trabajo.

o Desviacién de los plazos de ejecucion.

o Seguimiento de los hitos con indicacion de los puntos criticos.

o Actualizacién de los programas de trabajo.
Progreso cuantificado, control presupuestario y previsiones de desviacion.
Seguimiento del Programa de Vigilancia Ambiental, en caso de necesidad.
Coordinacién de Seguridad y Salud laboral.

Plan de Control de Calidad.
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e Pruebas de funcionamiento.
¢ |ncidencias.
¢ Reportaje fotografico de las obras.

5.2.3. Direcciodn, vigilancia y control de las obras

Durante todo el tiempo que dure la ejecucion de las obras, la Asistencia Técnica dispondra
en obra de técnicos cualificados que supervisaran y controlaran que la ejecucién de las
obras se realiza en cumplimiento con lo preceptuado en los Pliegos y documentacion
contractual respecto al alcance y sistema de ejecucién y de acuerdo con los planos
constructivos aprobados.

Asi mismo, la Asistencia Técnica controlara y vigilara que se realicen las pruebas
contempladas en el Plan de control de calidad.

La Asistencia Técnica redactara los partes e informes sobre la marcha y calidad de los
trabajos, asi como de su adecuacion a los planes de obra.

El adjudicatario de la asistencia técnica comprobara la red basica de apoyo, el replanteo
de las obras, la toma de perfiles transversales del terreno y, en general, las hipétesis del
proyecto en cuanto a su geometria.

Se verificara que los replanteos parciales de los ejes y niveles efectuados en el campo por
el contratista estén de acuerdo con lo indicado en los planos y que los errores de cierre
estén dentro de las tolerancias aceptables. También se comprobara que la compensacion
de los errores de cierre sea adecuada. Finalmente, se constatara si las variaciones o
diferencias halladas en el terreno afectan sensiblemente al coste de las obras.

En el transcurso de la ejecucion de las obras, el adjudicatario de la asistencia técnica
mantendra su equipo de control topografico en tareas de verificacién y comprobacion de
que las obras se realizan de acuerdo a los planos y dentro de las tolerancias indicadas en
las especificaciones. En especial se verificara y controlara la coordinacién de los elementos
relacionados entre si, linea piezométrica, cotas de urbanizacion, etc.

Control cuantitativo y cualitativo.

El adjudicatario de la asistencia técnica llevara a cabo todas las operaciones necesarias
para el control de la obra ejecutada mensualmente y su correspondiente valoracién, segun
se expone, de forma indicativa y no exhaustiva, a continuacion:

Obra civil
o Mediciones de obras ocultas (excavaciones, cimentaciones, etc.), antes de ser

cubiertas; incluso realizaciéon de croquis, a fin y efecto de que sirvan de base a
la certificacién y liquidacion de las obras.

o Mediciones mensuales de obra ejecutada, segun las distintas unidades del
proyecto; incluso croquis.

e Valoraciones de obra ejecutada, segun precios del proyecto o posibles
modificaciones autorizadas.

e Redaccién del borrador de las relaciones valoradas de las certificaciones
mensuales, con el conforme del contratista.

e Control de certificaciones y presupuesto.
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e Confeccién y actualizaciéon de los graficos comparativos de los Planes de obra
realizados y de obra programada informando a la direccion de obra de cualquier
desviacion critica.

e Valoracidon de imprevistos.
¢ Propuesta de precios nuevos para su discusién con el Contratista.

e Confeccién de las revisiones de precios correspondientes.

Equipos mecanicos

e Seguimiento de las actividades incluidas en el programa de puntos de inspeccién
del Plan de Control de Calidad aprobado.

o Control de la recepcion de equipos a la llegada al lugar de almacenamiento y
montaje y evaluacién de posibles dafios en el transporte y en la manipulacion.

e Comprobacién de que los montajes se realicen de acuerdo con los planos y
especificaciones técnicas aprobadas.

o Control de los aplomados, alineaciones y nivelaciones de estructuras, equipos
mecanicos, motores, etc.

e Control de los trabajos de aplicacion de pintura y de la calidad final de los
recubrimientos de proteccion.

¢ Seguimiento de las pruebas de puesta en marcha y recepcion provisional de los
equipos y visado de los certificados de disponibilidad conjunta de la Puesta en
Marcha.

5.2.4. Asistencia en materia de Seguridad y Salud Laboral

La Asistencia Técnica sera la encargada de realizar la Coordinacién de Seguridad y Salud
de las obras.

La Asistencia técnica sera la encargada de verificar la documentacién de las empresas, los
trabajadores, las maquinas y medios auxiliares, tendra la obligacion de controlar y verificar
que las empresas, los trabajadores, las maquinas y medios auxiliares adscritos a las obras
tienen la documentacion exigible en regla, gestionando y custodiando el libro de incidencias
durante la ejecucidén de las obras y organizando la coordinacién de actividades
empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de las obras, designado por
Canal de Isabel Il a propuesta del adjudicatario de la asistencia técnica, asumira las
correspondientes funciones en materia de Seguridad y Salud Laboral durante la ejecucion
de las obras, de acuerdo con lo determinado por la Ley 31/1995 de 9 de noviembre de
Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

Visitara las obras las veces y el tiempo necesarios para garantizar una correcta
coordinacion de los trabajos en materia de seguridad y salud y siempre al menos una visita
diaria a las obras en la fase de ejecucidn de estas.

A modo de resumen se incluyen las principales tareas del Coordinador de Seguridad y
Salud, sin que esta relacién pueda interpretarse de forma limitativa:
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¢ Informe favorable para la aprobacion del Plan de Seguridad y Salud: Tal y como se
ha indicado en el punto 5.1, en la fase previa al inicio de la obra, el Coordinador de
Seguridad y Salud remitira a la Direccién de Obra un informe sobre la idoneidad del Plan
de Seguridad y Salud presentado por el Contratista, para su aprobacién. Una vez aprobado
exigira al contratista la solicitud de la apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral.
También informara favorablemente para su aprobacion las modificaciones del Plan de
Seguridad y Salud propuestas por el contratista, que surjan durante la ejecucion de las
obras, como consecuencia de la evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias o
modificaciones que puedan surgir en la obra. Sera obligacién del Coordinador de Seguridad
y Salud, vigilar y controlar que exista una copia actualizada del Plan de Seguridad y Salud
en las obras para su cumplimiento.

El Coordinador de Seguridad y Salud comprobara la obligacion del contratista de facilitar
una copia del Plan de Seguridad y Salud a los representantes de los trabajadores en el
centro de trabajo y de estudiar cuantas sugerencias y alternativas le presenten los
representantes de los trabajadores en materia de seguridad y salud en las obras a ejecutar.

El Coordinador de Seguridad y Salud informara mensualmente a la Direcciéon de Obra de
todas las sugerencias presentadas y de la viabilidad de su aplicacién en obra.

e Verificacion de la formacion del trabajador: el Coordinador de Seguridad y Salud
tiene la obligacién de controlar y verificar el cumplimiento por parte de contratista y
subcontratistas de que los trabajadores tienen la formacién en materia de prevencién de
riesgos laborales e informacién de riesgos y de las medidas preventivas para combatirlos
necesarios para sus respectivos puestos de trabajo. En caso necesario, el Coordinador de
Seguridad y Salud podra exigir a la empresa Contratista la realizacién de cursos formativos
o incluso la sustitucién de los trabajadores no cualificados.

La formacién debera estar centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcién de
cada trabajador, adaptarse a la evolucion de los riesgos y a la aparicion de otros nuevos y
repetirse peridodicamente, si fuera necesario.

e Custodiar el Libro de Incidencias: sera obligacion del Coordinador de Seguridad y
Salud mantener siempre en las obras el Libro de Incidencias, para el control y seguimiento
del Plan de Seguridad y Salud.

El Coordinador de Seguridad y Salud debera notificar de inmediato (24 horas) las
anotaciones del Libro de Incidencias al Director de las Obras, a la empresa Contratista, a
los representantes de los trabajadores afectados y de acuerdo al articulo 13.4 del RD
1627/97 a la Autoridad Laboral cuando corresponda.

e Coordinacion de la aplicacion de los principios generales de prevencion y
seguridad: el Coordinador de Seguridad y Salud tiene la obligacién de informar y asesorar
en materia de Seguridad y Salud al Director de Obra en la toma de decisiones técnicas y
de organizacion de los distintos trabajos o fases de trabajo que vayan a realizarse
simultanea o sucesivamente.

Asimismo, el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucién de obra propondra al
Director de Obra la duracion y la eleccion del equipo necesario para que los trabajos o
fases de trabajo se adapten a los Principios Generales de Prevencidn y de Seguridad.

o Coordinacion de las actividades de las obras: Durante el tiempo que duren las obras,
el Coordinador de Seguridad y Salud tendra la obligacion de coordinar que las empresas
que intervienen en la construccién de las obras apliquen durante la ejecucion los Principios
de la Accién Preventiva que se recogen en el Art. 15 de la Ley 31/1995 de Prevencién de
Riesgos Laborales y, en particular, en las siguientes tareas o actividades:
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e Mantenimiento de las obras en buen estado de orden y limpieza.

o Eleccién del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo y la determinacién
de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion en las distintas fases de
ejecucion de la obra.

¢ Manipulacion de los distintos materiales y medios auxiliares.

¢ Mantenimiento y control periédico de las instalaciones.

e Delimitacién y condicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito.

o Recogida de materiales peligrosos utilizados.

¢ Almacenamiento y eliminacién de residuos y escombros.

e La cooperacion entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores autbnomos.

e Las interacciones con cualquier otra actividad que se realice en las obras o cerca
del lugar de las obras.

Tendra especialmente en cuenta, sin menosprecio de los demas:

¢ Que los métodos de trabajo y de produccion utilizados sean seguros, atenuen el
trabajo monétono y repetitivo y que reduzcan los efectos nocivos sobre la salud.

¢ Que las medidas preventivas consideren las distracciones o imprudencias no
temerarias del trabajador. Sélo se adoptaran tales medidas preventivas cuando los
riesgos adicionales que pudieran implicar estas medidas sean substancialmente
inferiores a los que se pretenden controlar y no existan alternativas mas seguras.

¢ Que solo los trabajadores que hayan recibido informacién suficiente y adecuada
puedan acceder a las zonas de riesgo grave y especifico.

o Coordinacion de las empresas participantes: Cuando en un mismo centro de trabajo
desarrollen actividades, trabajadores de dos 0 mas empresas, el Coordinador de Seguridad
y Salud tiene la obligacion de establecer los medios de coordinaciéon que sean necesarios
en cuanto a la proteccion y prevencion de riesgos laborales, y la informacién sobre los
mismos a los trabajadores.

Asimismo, controlara y vigilara el cumplimiento de la Normativa de Prevencién de Riesgos
Laborales por parte de los Subcontratistas y de los Trabajadores Autbnomos que participen
en las obras. Dejara constancia de cualquier infraccion en el Libro de Incidencias, una vez
informada la Direccién de Obra y el contratista principal.

El Coordinador de Seguridad y Salud tiene la obligacién de promover y coordinar las
reuniones entre la Empresa Constructora y los posibles subcontratistas para la
colaboracién de sus respectivos trabajadores.

En estas reuniones se estudiaran los riesgos existentes en el Centro de Trabajo y las
medidas de proteccion y prevencidn correspondientes, asi como las medidas de
emergencia a aplicar en caso necesario.

El Coordinador de Seguridad y Salud se responsabilizara del cumplimiento de la normativa
aplicable en relacién con la Ley de Subcontratacién y la que esté vigente y resulte de
aplicaciéon en el momento de la ejecucion de las obras.

e Control de accesos: sera obligacion del Coordinador de Seguridad y Salud supervisar
la adopcién de las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan
acceder a las obras.
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Cuando se haya producido un dafo para la salud de los trabajadores o cuando, con ocasion
de la vigilancia de la salud prevista en el Art. 22 de la Ley 31/1995, aparezcan indicios de
que las medidas de prevencion resultan insuficientes, el contratista llevara a cabo una
investigacion al respecto independiente a la seguida por la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social a fin de detectar las causas de estos hechos. El Coordinador de
Seguridad y Salud participara con objeto de determinar si responde o no a riesgos
identificados en el PSS y si las medidas previstas en él has sido observadas o no y si son
o no suficientes. Si se requirieran medidas adicionales o se observaran nuevos riesgos,
sera preceptivo la paralizacion de los trabajos hasta su adopcién para las primeras y su
inclusion en el PS para los segundos.

5.3.- Fase de liquidacion de las obras

El alcance de los trabajos a realizar es:

5.3.1. Acta de Recepcion de las obras y seguimiento de las actuaciones derivadas de
la misma

Esta fase se inicia con la firma del Acta de recepciéon de las obras. Si en el Acta de
Recepcion de las obras se incluyera lista de remates u otros puntos pendientes de ejecutar
en las obras, éstos seran vigilados y supervisados por la Asistencia Técnica con los mismos
medios que se hubieran dispuesto en la fase de ejecucion de las mismas. Los costes
incurridos por la Asistencia Técnica para realizar estos trabajos se consideran incluidos en
el presupuesto de la fase de ejecucion de las obras, aunque estos se realicen con
posterioridad a la recepcién de las obras.

El contratista debera asegurar y vigilar, aportando los medios que sean necesarios para
que las actuaciones pendientes recogidas que consten en el Acta de Recepcion de las
obras se realicen de forma adecuada y con la misma garantia que la obra principal
ejecutada.

5.3.2. Liquidacion de las obras

Una vez recibidas las obras, la Asistencia Técnica ejecutara la toma de datos, mediciones,
valoraciones, planos y todo lo necesario para supervisar la liquidacién de las obras que
elaborara el Adjudicatario de las obras.

La Asistencia Técnica revisara y supervisara todo el contenido del documento de
liquidacion (edicion definitiva) que elaborara el contratista de las obras a la finalizacién
de las mismas y recoge el estado final real de mediciones, dimensiones y caracteristicas
de las obras ejecutadas, con los planos (as built) y valoraciones de la misma y sus
revisiones de precios si procede. Finalmente, emitira informe favorable sobre el mismo,
confirmando su adecuacién a la realidad de las obras ejecutadas, tanto desde el punto de
vista de planos como de valoraciones econémicas y demas documentos técnicos que sean
exigidos por la direccion de obras.

A solicitud de la Direccién de Obra, la Asistencia Técnica revisara y, si es el caso,
colaborara en la redaccién del pliego de razonamientos justificativo de las posibles
adecuaciones y modificaciones, introducidas durante el desarrollo de las obras, respecto
al proyecto constructivo original, que elabora el contratista.
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5.3.3. Documentacion final

La Asistencia Técnica, ademas del documento de liquidacién anteriormente indicado,
revisara el resto de documentacion generada durante la obra, actualizada con las
modificaciones que se hayan introducido, presentada por el contratista al final de las obras.

5.3.4. Informe final

La Asistencia Técnica presentara un informe final las obras que recogera, al menos, los
siguientes aspectos:

¢ Plan de Control de Calidad realizado.

¢ Informe grafico mediante fotografias, videos, documentos “PowerPoint” u otros del
seguimiento de las obras, con especial atencion en aquellos montajes, unidades de
obra o situaciones singulares que supongan una actividad relevante desde el punto
de vista técnico.

6.- ORGANIZACION DE LA ASISTENCIA TECNICA

El adjudicatario designara un representante, el cual sera responsable del contrato ante Canal de
Isabel Il y pondra a disposicidn el siguiente personal con dedicacion al desarrollo de los trabajos
y los medios necesarios para la ejecucion de estos:

o Jefe de Unidad

Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP),
con mas de CINCO afos de experiencia con dicha titulacion, que haya trabajado a pie de
obra como Jefe de Obra o Jefe de Unidad de Asistencia Técnica en obras hidraulicas de
saneamiento.

Actuara como Jefe de Unidad a pie de obra durante la ejecucién y puesta en marcha de la
misma, responsabilizandose del correcto desarrollo de los trabajos. Realizara las actividades
de, supervision y control de las obras objeto del Contrato.

Se responsabilizara de la realizacién de las certificaciones, del seguimiento econémico y
temporal de las obras, del seguimiento del control de calidad de las obras. Sera el interlocutor
con el responsable del Contrato.

Supervisara y dirigira el trabajo del Vigilante de obra.

Visitara las obras las veces y el tiempo necesarios para garantizar el correcto cumplimiento
de sus funciones.

Debera disponer de firma digital mediante certificado digital emitido por cualquier entidad de
servicio de certificacion reconocida.

o Coordinador de Seguridad y Salud

Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP).
Técnico inscrito en el Registro de Coordinadores de Seguridad y Salud en Obras de
Construccion, con experiencia minima de TRES afios como Coordinador de Seguridad y
Salud, en la ejecucion de obras hidraulicas.

Realizara el informe favorable para la aprobacién del Plan de Seguridad y Salud elaborado
por el contratista, asi como posibles modificaciones del mismo y desarrollara las labores de
Coordinador de Seguridad y Salud en la ejecucion de las obras y en la puesta en marcha.
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Visitara las obras las veces y el tiempo necesarios para garantizar una correcta coordinacién
de los trabajos en materia de seguridad y salud y siempre al menos una visita diaria a las
obras en la fase de ejecucion de las mismas.

Debera disponer de firma digital mediante certificado digital emitido por cualquier entidad de
servicio de certificacion reconocida.

o Vigilante de obra

Con mas de TRES afios de experiencia, que haya trabajado a pie de obra como Vigilante de
Obra en obras hidraulicas.

Actuara a pie de obra como ayudante del Jefe de Unidad durante la ejecucion y puesta en
marcha de la misma, vigilando la correcta ejecucién de los trabajos y el ajuste al proyecto y
normativa.

Efectuara toma de datos de campos necesarios para realizar el adecuado control cualitativo
y cuantitativo de la obra.

Vigilara el cumplimiento de los distintos planes establecidos para la obra, como minimo los
siguientes: Plan de Control de Calidad, Plan de Vigilancia ambiental, Plan de Seguridad y
Salud y Plan de Gestién de Residuos.

Redactara un parte diario de la obra ejecutada, de los trabajos de vigilancia citados y de las
pruebas efectuadas, anotando especialmente las incidencias surgidas en el transcurso de
las mismas, informando regularmente al Jefe de Unidad y a la Direccién de obra de las
incidencias que surjan.

Realizara al menos una visita diaria a las obras mientras dure su ejecucion.

El adjudicatario pondra a disposicion el siguiente personal con dedicacion parcial al
desarrollo de los trabajos, y los medios necesarios para su ejecucion:

o Titulado especialista en medioambiente

Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP),
con mas de TRES afios de experiencia con dicha titulacion en la ejecuciéon de obras
hidraulicas.

Actuara como especialista en el control para el cumplimiento del Condicionado Ambiental.
Sera el encargado de la supervision del Plan de Vigilancia Ambiental elaborado por el
contratista de las obras.

Estara encargado de comprobar el cumplimiento de las medidas correctoras vy
compensatorias establecidas en el Plan de Vigilancia Ambiental de las obras, la correcta
gestion de residuos y puntos limpios de las obras, asi como de los requisitos a cumplir por
la legislacién vigente aplicable a las obras.

Debera disponer de firma digital mediante certificado digital emitido por cualquier entidad de
servicio de certificacion reconocida.

o Ingeniero Técnico Topodgrafo
Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP),

con mas de TRES afios de experiencia con dicha titulacién en la ejecucién de obras
hidraulicas.

En el precio se incluye auxiliares de apoyo en el desarrollo de los trabajos de campo y
elaboracion de planos y reportajes fotograficos del mismo.
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o Ingeniero de Instalaciones hidraulicas

Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP),
con mas de CINCO afios de experiencia con dicha titulacién en la ejecucién de instalaciones
electromecanicas y de control asociadas a obras hidraulicas.

Analizara la documentacion técnica para detectar posibles interferencias antes de la
ejecucion. Durante las obras revisara la correcta ejecucién de las instalaciones
electromecanicas y de control, emitira los informes y calculos que se requieran en su caso,
ademas de proponer y valorar las medidas pertinentes.

o Ingeniero Especialista en Calculo de Estructuras y Edificacion.

Con la titulacién requerida en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP),
con mas de CINCO arios de experiencia con dicha titulacion en el calculo de estructuras y
edificacion.

Revisara durante la ejecucion de las obras cualquier posible afeccién estructural a los

elementos y edificaciones proximas que pudieran verse influenciadas, emitira los informes y
calculos que se requieran en su caso, ademas de proponer y valorar las medidas pertinentes.

Debera disponer de firma digital mediante certificado digital emitido por cualquier entidad de
servicio de certificacién reconocida.

o Especialista en Arqueologia.
Con la titulacién requerida en el pliego de clausulas administrativas particulares (pcap), con

mas de CINCO afos de experiencia en control y supervisidn arqueolédgica visual de
excavaciones y movimientos de tierras.

Su participacion dependera de cuando las condiciones del servicio asi lo requieran.

Debera disponer de firma digital mediante certificado digital emitido por cualquier entidad de
servicio de certificacién reconocida.

o Trabajos Administrativos.

El adjudicatario pondra a disposicién el personal necesario para el desarrollo de los trabajos
administrativos asignados.

La oferta incluira los siguientes medios informaticos, vehiculos para locomocién y oficinas
necesarios para la ejecucion de los trabajos:

¢ Medios informaticos.

En la oferta econdmica estaran incluidos los gastos correspondientes a los medios
informaticos necesarios para el desarrollo de trabajos, incluyendo tanto el hardware
como el software, a disposicion de la Direccién de Obra.

e Vehiculos y locomocion.

En la oferta econdmica estaran incluidos los gastos correspondientes a vehiculos y
locomocion a disposicion de la Asistencia Técnica para el normal desarrollo de su
trabajo, incluyendo consumos, seguros, averias, mantenimiento, gastos de amortizacién
0 reposicién y resto de gastos a considerar.
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7.- DOCUMENTACION TECNICA A CONSIDERAR

La documentacién técnica y administrativa elaborada para el procedimiento de licitacion de
servicios de asistencia técnica para la realizacion de los trabajos de vigilancia, control y de
coordinacién de seguridad y salud durante la ejecucién de las obras del “Proyecto de renovacion
de la red de saneamiento en el municipio de Corpa. FASE | (PLAN SANEA 2500)” es la siguiente:

¢ Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP).
e Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (PPTP).

o Proyecto de renovacién de la red de saneamiento en el municipio de Corpa. FASE |
(PLAN SANEA 2500)”

Esta documentacién se encuentra disponible para consulta de los licitadores en el Area Técnica
del Canal de Isabel Il (Plaza del Descubridor Diego de Ordas, 3 — 32 planta. Madrid).

8.- OFERTA ECONOMICA

La oferta econdmica se presentara de conformidad con lo establecido en el ANEXO | del PCAP
que rige el contrato.

Por todo lo anteriormente expuesto, se firma con certificado electrénico, considerandose firmado
en Madrid en la fecha en que se encuentre consignada la firma.

Madrid, a la fecha de la firma.

Firmado ELADIO VICENTE MUNOZ
MARTINEZ - ***0445** el dia
27/03/2026 con un certificado
emitido por AC CAMERFIRMA FOR

NATURAL PERSONS - 2016
Eladio Vicente Mufioz Martinez

Jefe Area Técnica

"Este documento es copia del original firmado. En aplicacion de la normativa vigente, se han ocultado datos personales y los cédigos que
permitirian acceder al original”
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ANEXO |

ALCANCE DE LAS OBRAS PROYECTADAS

1.- RESUMEN DE LAS CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS GENERALES

¢ Titulo: Proyecto de renovacion de la red de saneamiento en el municipio de Corpa. FASE
| (PLAN SANEA 2500)

¢ Descripcion general de actuaciones:

La renovacion de la red de saneamiento en el municipio de Corpa incluye las siguientes
actuaciones:

ACTUACION ALC_COR_1A_01.

Aumento de la capacidad del colector que recoge aguas de la vertiente del arroyo Valdenabos
ampliando a diametros de entre 600 y 800 mm, en una longitud de unos 170 metros, para dar
solucién a las inundaciones detectadas en la calle Cruces durante episodios de lluvia de cierta
intensidad.

ACTUACION ALC_COR_1A_02.

Se incluye en esta actuacion la ampliacion de la red de la calle Cruces a diametros de 400 y 500
mm en una longitud de unos 185 metros, con el fin de solventar las inundaciones que se producen
en episodios de lluvia.

ACTUACION ALC_COR_1A_03.

Da solucion a las inundaciones que se producen en la calle Olivilla ampliando a diametros de
400 y 500 mm en una longitud de unos 90 metros. Esta red recoge la vertiente del arroyo de los
Conejos.

ACTUACION ALC_COR_1A_04.

Sustitucion de colectores de diametros inferiores a 300 mm para adaptarlos a la normativa de
Canal de Isabel Il. La ficha del Plan Director contempla la renovacién de 893 metros de
colectores, de los cuales, se incluye en este proyecto la renovacién de una parte de ellos.
Concretamente, un ramal en Plaza de la Constitucion, de unos 25 metros, otro ramal en c/
Cervantes, de unos 95 metros y otro ramal en tr. Cervantes, de unos 60 metros.

ACTUACION ALC_COR_1A_05.

Se propone la renovacion de la red de la calle Olivilla, con el fin de corregir defectos graves de
ejecucion en la red perteneciente a la Unidad de Ejecucion UE-C (pozos de registro no
normalizados, diametro inferior al minimo requerido en normativa, apertura de juntas que rompen
la estanqueidad del sistema, tramos en contrapendiente). En total, unos 335 metros de DN400.
También incluye otros 30 metros adicionales, correspondientes a un callején innominado,
transversal a ¢/ Olivilla, entre ésta y ¢/ Pinos.
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ACTUACION ALC_COR_1A_07.

Se pretende ejecutar un nuevo colector de saneamiento de diametro 400 mm y de unos 95 metros
de longitud, en el camino del Cementerio, donde actualmente no se dispone de red, para dar
servicio a las construcciones existentes.

ACTUACION ALC_COR_1B_02.

Se renueva el colector que discurre por la calle del Agua, que en la actualidad presenta
obstrucciones y roturas. Comprende 295 metros de longitud de diametros 400-500-600 mm.
incluyendo un tramo en variante, evitando que el colector se salga del vial publico.

ACTUACION ALC_COR_2_04.

Se propone el aumento de diametro de las redes menores de 300 mm, debido a los problemas
de conservacion que estas presentan. La ficha del Plan Director contempla la renovacioén de
1.052 metros de colectores, de los cuales, se incluye en este proyecto la renovacién de un
ramal en c/ Alcala, de unos 95 metros de longitud.

A continuacién, se adjunta un esquema de las actuaciones:
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2.- PLANOS
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